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Fonds européen de développement régional
Fondo Europeo di Sviluppo Regionale

Come favorire la cooperazione tra
imprese italiane e francesi grazie al
progetto COCCODE

Insieme e meglio: collaborare, co-creare e costruire opportunita di sviluppo economico,
Venerdi 29 gennaio 2021,10.00 - 12.00

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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L'imprenditore solitario.

La figura dell'imprenditore solitario che con |la sua impresa si presenta sul mercato, rischia di limitare le
potenzialita della sua stessa azione e la buona riuscita del suo progetto.

Perché un progetto funzioni, oggi piu che mai, serve una combinazione di piu conoscenze, esperienze,
tecnologie, stili di comunicazione e capitali, non solo finanziari ma anche relazionali e intellettuali.

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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Collaborare-Fare Rete-

Le reti di collaborazioni richiedono che ogni parte metta a disposizione le migliori competenze e
conoscenze per fare in modo che i processi di ideazione e messa a terra di progetti siano efficaci ed
efficienti e realizzati in tempi brevi in modo da essere presenti sul mercato velocemente.

Il gruppo coinvolto puo attraversare dei momenti di conflittualita, caratterizzati da tensioni, ostilita o
resistenze al cambiamento, tuttavia anche questi momenti sono necessari per accrescere la coesione e
la strutturazione del gruppo stesso in termini di appartenenza e commitment per il raggiungimento

degli obiettivi prefissati. La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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Percheé Coccode ?

Il nome dato al progetto non & casuale ma nasce dal fatto che «Coccodé» segna la deposizione dell'uovo.
Da sempre, anche prima delladdomesticamento, guando una gallina individuava il cespuglio adatto per
poter deporre l'uovo, il «Coccodé» segnava il luogo prescelto.
Le altre compagne, di conseguenza, imitavano il comportamento e raggiungevano lo stesso punto.
In questo modo, unendo piu uova nello stesso luogo, veniva creato una specie di posto sicuro e protetto
lontano dai predatori.
“L'unione fa la forza” anche tra le galline

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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IL PARTNERIATO

Camera di Commercio di Massa Carrara (CF)
Camera di Commercio di Genova
Confcooperative Sardegna

Confcooperative Liguria

Confcooperative Toscana

CDE Petra Patrimonia

Petra Patrimonia Corsica

NO A WN

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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Fondo Europeo di Sviluppo Regionale

COCCODE: Obiettivo generale

Rafforzare |la specializzazione delle imprese dell'area di cooperazione attraverso azioni di animazione e
acquisizione di servizi capaci di promuovere, attrarre e generare investimenti e nuove esperienze di
business transfrontaliero nelle filiere prioritarie transfrontaliere.

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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COCCODE: Obiettivi Specifici.

OSI: Organizzare momenti di conoscenza transfrontalieri tra imprese (costituite da meno di 24 mesi)
interessate ad esplorare opportunita di business transfrontaliero ed a costituire Gruppi Transfrontalieri di
Imprese (GTI) tramite accordi di rete di tipo contrattuale con la presenza contemporanea in ogni gruppo di
almeno una impresa italiana ed una francese.

OS2: Facilitare I'acquisizione di consulenze e servizi di supporto al business tailorizzati a favore dei Gruppi
Transfrontalieri di Imprese e declinati secondo i contenuti dell stesso accordo di rete. | servizi dovranno

garantire lo sviluppo di Piano di Business Transfrontalieri sviluppati congiuntamente dalle imprese in rete
(GTI)

OS3: Sviluppo e realizzazione da parte delle MPMI dei Piani di Business Transfrontalieri per migliorare la
competitivita delle imprese coinvolte secondo quanto definito negli accordi di collaborazione dei singoli GTI

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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COCCODE: Risultati per ogni O.S.

RA 1: Sono organizzati momenti di conoscenza transfrontalieri tra imprese (costituite da meno di 24 mesi)

interessate ad esplorare opportunita di business transfrontaliero e a costituire Gruppi Transfrontalieri di
Imprese

RA 2: L'acquisizione di consulenze e servizi di supporto al business tailorizzati da parte di Gruppi
Transfrontalieri di Imprese utili allo sviluppo di Piano di Business Transfrontalieri e facilitata grazie ai
partner di progetto.

RAZ: 5 Piani di Business Transfrontalieri per migliorare la competitivita delle imprese coinvolte sono
sviluppati.

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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Fonds européen de développement régional
Fondo Europeo di Sviluppo Regionale

COCCODE: Le Fasi Progettuali

Acquisto servizi e consulenze
da parte dei singoli GTI

Creazione formale di Gruppi
Transfrontalieri di Imprese
(GTI)

Definizione e pubblicazione
“Avviso a cooperare” per PMI

tappa 1 tappa 3 tappa 5

tappa 2 tappa 4 tappa 6

Definizione di Business Plan

Assegnazione tutor, definizione
transfrontalieri

percorso di supporto, e
attribuzione “voucher”

Organizzazione di “momenti di
conoscenza” tra PMI

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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A CHE PUNTO SIAMO ?

Usciremo nelle prossime settimana con I'Avviso Pubblico (Manifestazione di Interesse) rivolto a giovani
imprese interessate a presentare la propria idea di sviluppo imprenditoriale (prodotto, servizio) da
portare avanti insieme ad una o piu imprese italiane o francesi che hanno sede nell’Area del
Programma Marittimo (LICURIA, SARDEGNA, PACA, CORSICA e PROVINCE DELLA TOSCANA
AFFACCIATE SUL MARE TIRRENO e quindi a partecipare poi ai due eventi di kmomenti di conoscenza».

Nel corso dei due eventi le imprese partecipanti dovranno individuare il proprio partner/s con cui
elaboreranno un accordo per realizzare un progetto di sviluppo congiunto.

Successivamente stipuleranno un accordo di collaborazione che una volta perfezionato garantira di
accedere a servizi/consulenze e servizi formativi (aiuto) necessari alla realizzazione del progetto.

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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TUTTE LE INFORMAZIONI

http://interreg-maritime.eu/web/coccode

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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